
Izrek

Določbe Pogodbe DEU o pravici do ustanavljanja v okoliščinah, kakršne so te v postopku v glavni stvari – v katerih se trusteeji v skladu 
z nacionalnim pravom štejejo za enoten in stalen organ oseb, ki se razlikuje od oseb, ki so lahko trusteeji v nekem obdobju – nasprotujejo 
zakonodaji države članice, kakršna je ta iz postopka v glavni stvari, ki določa obdavčitev nerealiziranega povečanja vrednosti premoženja 
v trustu, kadar večina trusteejev prenese svoje rezidentstvo v drugo državo članico, pri čemer odlog plačila tako dolgovanega davka ni 
mogoč. 

(1) UL C 48, 8.2.2016.

Sodba Sodišča (veliki senat) z dne 12. septembra 2017 – Republika Avstrija/Zvezna republika 
Nemčija

(Zadeva C-648/15) (1)

(Člen 273 PDEU — Spor med državami članicami, predložen Sodišču na podlagi sporazuma — 
Obdavčenje — Bilateralna konvencija za preprečevanje dvojnega obdavčevanja — Obdavčenje obresti iz 

vrednostnih papirjev — Pojem „terjatve z udeležbo pri dobičku“)

(2017/C 382/13)

Jezik postopka: nemščina

Stranki

Tožeča stranka: Republika Avstrija (zastopniki: C. Pesendorfer, F. Koppensteiner in H. Jirousek, agenti)

Tožena stranka: Zvezna republika Nemčija (zastopnika: T. Henze in J. Möller, agenta)

Izrek

1. Pojem „terjatve z udeležbo pri dobičku“ iz člena 11(2) Abkommen zwischen der Republik Österreich und der Bundesrepublik 
Deutschland zur Vermeidung der Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Vermögen (konvencija 
med Republiko Avstrijo in Zvezno republiko Nemčijo o izogibanju dvojnega obdavčevanja na področju davkov od dohodkov in 
premoženja) z dne 24. avgusta 2000 je treba razlagati tako, da ne vključuje vrednostnih papirjev, kot so ti v obravnavanem primeru.

2. Zvezni republiki Nemčiji se naloži plačilo stroškov.

(1) UL C 38, 1.2.2016.
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